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Herni zavislost je definovand... jako vzorec chovini hrace (,digitdl-
nich her“ ¢i ,videoher®) charakterizovany zhorsenou kontrolou nad
vlastnim hranim, zvysujici se prioritou hrani oproti jinym ¢innostem
do té miry, Ze hrani dostdva prednost pred jinymi zdjmy a dennimi
aktivitami, a pokracovanim v hrani ¢i jeho stupriovanim navzdory
vyskytu nepfiznivych ndsledkii.

— Svétova zdravotnicka organizace

Videohry Ze jsou pro vds Spatné? To se o rock’wrollu ¥ikalo taky.

— tviirce videoher Nintendo Sigeru Mijamoto
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Nedéle 9. Cervna

Colter Shaw uhanél k moti a pozorné si tu lod prohlizel.
Dvanactimetrovy rybarsky ¢lun, hezkych péar desitek let stary

o

a notné zchatraly, el na zadi ke dnu; uz ted byl ze tii ¢tvrtin poto-
peny.

Shaw nevidél zadné dvere vedouci do kajuty; musely do ni vést
jen jedny, a ty ted byly pod vodou. V predni ¢asti paluby, ktera jesté
zustavala nad hladinou, se nachazelo okno orientované k ptidi. Ot-
vor byl tak velky, ze se jim dalo projit, ale zdalo se, Ze okno je zevnitt
zajisténé. Shaw se vrhl ke dverim.

Po chvili se zarazil a polozil si otdzku: Je to nutné?

Zacal hledat lano, jimz byl ¢lun privazany k molu. Kdyby ho
zkratil, ¢lun by byl ptitazeny pevnéji a tfeba by se nepotopil.

Z4dné lano oviem nenasel; ¢lun mél spusténou kotvu, coz zna-
menalo, ze ted bude volné klesat ke dnu Tichého oceanu.

A jestli je ta Zena uvnitf, ¢lun ji vezme s sebou a stane se ji chlad-
nym a z$efelym hrobem lezicim v desetimetrové hloubce.

Shaw bézel po kluzké palubé a snazil se vyhnout nejshnilejsim
prkntim. Cestou si svlékl zkrvavenou kosili, boty a nakonec i po-
nozky.

Mote se silné vzedmulo, ¢lun se ottasl a zajel o dalsich par cen-
timetra hloubéji do temné vody.

»Elizabeth?* vyktikl Shaw.

Z4dn4 odpoved.



JEFFERY DEAVER

Shaw vyhodnotil situaci: se $edesatiprocentni pravdépodob-
nosti je Zena na palubé. A s padesatiprocentni pravdépodobnosti je
po nékolika hodinach stravenych v zatopené kajuté ziva.

Nehledé na procenta vSak nemohlo byt pochyb o tom, co bude
nésledovat. Shaw str¢il ruku pod hladinu a odhadl teplotu zhruba
na pét stupnil. Bude mit pil hodiny, nez omdli z podchlazeni.

Tak odtedka, pomyslel si.

A vrhl se do vody.

Ocedn neni kapalina. Je to tekuty kamen. Tekuty a drtivy.

A taky usko¢ny.

Shaw mél v umyslu otevtit ze zadi dvete do kajuty a pak z ni vy-
plavat i s Elizabeth Chabelleovou. Voda vS§ak méla jiné plany. Sotva
se vynoril nad hladinu, aby se nadechl, odhodila ho na jeden z du-
bovych pilift obrostlych vlajici motskou flérou a jemnymi zeleny-
mi fasami. Shaw zvedl ruku, aby se ochranil pfed narazem, ale dlan
mu po mazlavém povrchu sklouzla a on se udefil hlavou do pilite.
Pred o¢ima se mu 7luté zablesklo.

Dalsi vlna ho zvedla a odmrstila k molu. Tentokrat se jen o vlas
vyhnul rezavému hiebu. Nebojoval s proudem ve snaze vratit se
na lod - byl ted asi dva a ptl metru mimo palubu -, ale pockal si,
az ho protismérny tah opadajici vlny odnese zpatky. Vzdouvajici se
ocean ho znovu strhl s sebou, a tentokrat uz Shaw zavadil o hieb ra-
menem. Ucitil ostrou bolest. Ur¢ité mu potece krev.

Jestlipak jsou tu zraloci?

Nikdy nepfivoldvej problémy...

Voda ustoupila. Shaw kopl do proudu, zvedl hlavu, nabral do plic
vzduch, vrhl se do hlubin a energicky zacal plavat ke dvefim. Slana voda
ho palila v o¢ich, ale on je dal drzel oteviené dokoran; slunce stélo niz-
ko a pod vodou panovalo ptitmi. Kone¢né nasel, co hledal, sevtel ko-
vovou kliku a oto¢il ji. Klika se sice pohybovala, ale dvete se neotevtely.

Znovu nad hladinu pro dalsi hlt vzduchu a pak zase do vody. Le-
vou rukou se pridrzel petlice a pravou zacal $matrat po dvefich, aby
nasel pridavné zamky nebo pojistky.

Sok a bolest z prvniho ponoru pominuly, zato se viak dostavil
silny ttes.
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HRA NA NIKDY

Ashton Shaw udil své déti, jak prezit v chladné vodé. Prvni prio-
ritou je suchy oblek. Druhou mokry oblek. A vzdy nosit dvé po-
kryvky hlavy - k nejvétsimu tbytku tepla dochazi pres lebku, i kdyz
ma ¢lovék vlasy husté jako Shaw. Koncetinam netfeba vénovat vel-
kou pozornost; pres prsty na rukou ani na nohou se mnoho tepla
neztrati. A pokud ¢lovék nema ochranné vybaveni, je jedinym fe-
$enim co nejrychleji z vody vylézt, nez nastoupi podchlazeni, které
¢lovéka zmate, znecitlivi a nakonec zabije.

Zbyvalo pétadvacet minut.

Dalsi pokus otevtit dvere kajuty. Dal$i neuspéch.

Shaw si vzpomnél na sklo s vyhledem na prid. Jedina cesta, jak
ji dostat ven.

Udélal par temp ke bfehu, znovu se ponofil a zvedl kamen, kte-
ry byl dost velky na to, aby rozbil sklo, ale ne tak tézky, aby ho stahl
ke dnu.

Znovu zacal rytmicky kopat, pricemz sviij pohyb nacasoval tak,
aby souznél se smérem vln, a po chvili se vratil na palubu; neuniklo
mu, Ze lod se jmenuje More radosti.

Podarilo se mu prekonat pétactyficetistupiiovy svah k ptidi, po-
sadit se na vystréenou $picku kajuty a opfit se o tmavé okno o roz-
mérech zhruba metr a ¢tvrt na metr.

Nakoukl dovnitf, ale dvaatficetiletou brunetu nikde nevidél
Vsiml si, ze predni ¢ast kajuty je prdzdna. Zhruba v poloviné se
nachdzela prepazka se dvefmi a vybitym okénkem zhruba ve vysi
hlavy. Shaw si uvédomil, Ze pokud je Elizabeth v kajuté, musi byt
za prepazkou - na strané, ktera je uz z velké ¢asti zalita vodou.

Zvedl kamen, oto¢il ho ostrou hranou dopfedu a zacal jim opa-
kované busit do skla.

Brzy ovSem zjistil, ze vyrobce ¢lunu zesilil ¢elni sklo proti vétru,
vlnam a krupobiti. Z lesklého povrchu neodpryskl ani sttep.

A Colter Shaw zjistil i néco dalsiho.

Ze Elizabeth Chabelleova opravdu Zije.

Zjevné totiz rany slysela a v okénku prepazky rozdélujici kaju-
tu se objevila jeji krasn4, ale bleda tvar se zplihlymi hnédymi vlasy.

»Pomoc!“ zajecela tak hlasité, Ze to Shaw navzdory tlustému
sklu ztetelné slysel.

11



JEFFERY DEAVER

»Elizabeth!“ vyktikl. ,,Uz sem jede pomoc! Drzte se venku z vody!*

Védel, ze slibend pomoc nejspi§ dorazi az ve chvili, kdy bude
¢lun spocivat na dné. Shaw byl jeji jedinou nadéji.

Nékdo jiny by se mozna dokazal protdhnout rozbitym okénkem
uvnitf a vylézt do predni a sussi ¢asti kajuty.

To vsak nebyl pfipad Elizabeth Chabelleové.

Jeji tinosce si totiz - mozna umyslné, moznd nahodou - vybral
za obét Zenu, ktera byla v osmém mésici téhotenstvi a okénkem by
se v zadném pripadé nevysoukala.

Elizabeth opét zmizela, aby si v zadni ¢asti prepazky nasla misto,
kam zatim ledova voda nedoséhla. Colter Shaw zvedl kdmen a zacal
jim znovu mlatit do okna.

12
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Pozadal zenu, at to zopakuje.

»Iu véc, co hazeji,” rekla. ,,Jak tam hoti hadr.”

»Co hazeji?“

»ITeba pii pouli¢nich vytrznostech. Hadr v lahvi. Vzdycky je to
v televizi.®

»Myslite zdpalnou lahev,” ekl Colter Shaw.

»J0, jo,“ prisvédcila Carole. ,,On ji mél podle mé taky.*

»A hotela? Byl ten hadr zapaleny?“

»Ne. Jenze vite, jak to je...“

Carole méla chraplavy hlas, prestoze ji Shaw nevidél koutit a ne-
citil z ni ani cigaretovy zapach. Na sobé méla zelené $aty z vybledlé
latky. Zdalo se, Ze jejim prirozenym vyrazem je ustaranost, pticemz
dnes rano se tvarila jesté ustaranéji nez obvykle. , Byl tamhle.“ Uka-
zala na prislu§né misto.

Shaw bydlel v riznych karavanovych parcich, ale park Oak View
pattil k tém zanedbanéj$im. Ze vSech stran ho lemovaly stromy, vesmés
zakrslé duby a borovice. Nékteré uz seschly a uhynuly, ale stéle byly dost
husté na to, aby se dalo jen tézko poznat, co vyraz ,tamhle“ znamend.

»Volala jste policii?“

Chvile ticha. ,Ne, protoze kdyby to nebyla ta... jak to bylo?*

»Zapalnd lahev.”

,Kdyby to nebyla zapalnd lahev, tak by to byl trapas. Uz takhle
volam policajty dost ¢asto kvtili jinym vécem.

Shaw znal desitky majiteli karavanovych parkd po celé zemi. Vét-
$inou $lo o manzelské pary — provozovani parku nabizelo manzeltim
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JEFFERY DEAVER

stfedniho véku obstojny zdroj obzivy. Pokud byl majitel jen jeden,
pak to obvykle byla zZena jako v pripadé Carole a obvykle vdova.
A zeny tohoto typu maji sklon vytacet v pripadé sporti policii ¢astéji
nez jejich zesnuli manzelé, kteti chodili po parku ozbrojeni.

»Na druhou stranu,“ pokrac¢ovala Carole, ,pozar. Co kdyby?
Tady.“

Cela Kalifornie byla vyschla na troud, coz védél kazdy, kdo se
dival na zpravy. Clovék si pii slové ,pozir® automaticky vybavil
statni parky, pfedmeésti a zemédélska pole, ale ani mésta samotna
nebyla vii¢i ohni imunni. Shaw si matné vybavoval, Ze jeden z nej-
horsich pozart lesniho porostu v déjinach Kalifornie vypukl v Oak-
landu nedaleko mista, kde pravé stali.

»KdyZz nékoho vyhodim, ob¢as mi vyhrozuje, Ze se vrati a vytidi
si to se mnou.“ Carole se odmlcela a pak nevéticné dodala: ,,I kdyz
jsem ho tfeba pfistihla, jak mi krade proud z pfipojky, za kterou ne-
zaplatil. Nékteti lidi jsou fakt...“

»A co tedy chcete ode mé?“ zeptal se Shaw.

»Ja nevim, pane Shawe. Abyste se tu porozhlidl. Mizete se tu
porozhlidnout? Prosim?“

Shaw se zadival do porostu, a moznd v ném opravdu uvidél
pohyb, ktery nebyl zpiisobeny vétrem. Pomalu kracejici ¢lovék?
A i kdyby to opravdu ¢lovék byl, naznacovala jeho rychlost néjaky
takticky zamér? Nebo zlottily plan?

Carole ze Shawa nespoustéla oci a prohlizela si ho se zvlastnim
vyrazem ve tvafi. Shawovi se to stavalo Casto. Byl to civilista — nikdy
o0 sobé netvrdil opak. Ale zaroven mél instinkt policajta.

Obloukem se vratil do predni ¢asti parku, chvili kracel po rozpras-
kaném nerovném chodniku a pak zamifil na travnatou krajnici malo
frekventované silnice v tomto malo frekventovaném kouté mésta.

Ano, ptiblizné dvacet metri pfed nim se skute¢né pohyboval
muz v tmavé bundé, dzindch a cerné pletené ¢epici. Na nohou mél
vysoké boty, které se hodily na tdru lesnim porostem, ale stejné tak
se hodily na uslapani nepfitele. A vjedné ruce skutecné drzel zapal-
nou lahev - tedy pokud v ni ndhodou nedrzel pivo Corona a sou-
¢asné kapesnik. Na nékterych mistech by na pivo bylo jesté brzy;
v této ¢asti Oaklandu vsak ne.

16
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Shaw sesel z krajnice do listi na pravé strané a pridal do kroku,
pri¢emz si vSak daval pozor, aby naslapoval co nejtieji. Usnadnova-
lo mu to jehli¢i, které béhem poslednich let houfné opadalo z vétvi
okolnich stromil a vytvorilo na zemi silnou mékkou vrstvu.

At uz ted pred nim kracel kdokoliv, at uz to byl pomstychtivy
host, nebo ne, byl uz dost daleko od Caroliny chatky. Majitelka par-
ku tedy nebyla osobné v ohrozeni. Shaw v8ak jesté nechtél pustit
muze ze zietele.

Néco mu tady nehralo.

Muz se pomalu priblizil k té ¢asti parku, kde mezi mnoha jinymi
obytnymi vozy parkovalo i Shawovo winnebago.

Shawa zapalné lahve velmi zajimaly. KdyZz pred nékolika lety
patral po muzi na utéku, ktery byl hledany kvtili podvodu s ropou
v Oklahomé¢, nékdo mu prohodil zdpalnou lahev ¢elnim sklem.
Obytnak mu béhem dvaceti minut shorel az na disky a jemu se
na posledni chvili podatilo zachranit alespon osobni véci. Dodnes
si zfetelné vybavoval nepiijemny zapach spaleniny obklopujici ko-
vovou kostru.

Pravdépodobnost, Ze se v Zivoté stane teréem hned dvou ttoki
Molotovovych koktejld, natozpak v rozpéti nékolika let, musela byt
nesmirné mald. Shaw ji odhadoval na pét procent. Navic ji umen-
$oval fakt, ze do Oaklandu a Berkeley pricestoval v osobni zalezi-
tosti, nikoliv s odhodlanim zni¢it Zivot ¢lovéku na utéku. A presto-
ze véera shodou okolnosti porusil zdkon, logickou odplatou za jeho
jednani by byly slovni utok, konfrontace se svalnatym sekuritakem
nebo prinejhorsim opletacky s policii. Ale rozhodné ne zapalna la-
hev.

Shaw se ted nachazel pouhych deset metrt za muzem, ktery se
pozorné rozhlizel po okoli - sledoval park, ale dival se i na obé stra-
ny silnice a zkoumal nékolik opusténych budov na protéjsi strané.

Byl to ¢isty a upraveny béloch s hladce oholenou tvari. Podle
Shawova odhadu mohl méfit kolem metru sedmdesati. Mél podo-
bané tvare. Vlasy pod pletenou ¢epici byly hnédé a zfejmé ostfihané
nakratko. Vzhledem i pohyby pfipominal hlodavce a drzenim téla
byvalého vojaka. Shaw nikdy na vojné nebyl, ale mezi byvalymi pti-
slusniky armady mél kamarady i zndmé a velkou ¢ast mladi stravil

17
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v polovojenském vycviku, kde ho pravidelné zkouseli z aktualizova-
ného Manudlu preziti U. S. Army FM 21-76.

A ten muz v ruce rozhodné drzel zdpalnou lahev. Konec kapes-
niku byl nacpany do hrdla lahve a Shaw citil benzin.

Colter Shaw se dobte vyznal v revolverech, poloautomatickych
pistolich, poloautomatickych puskach, opakovacich puskach, bro-
kovnicich, lucich, $ipech a pracich. A pomérné diikladné se zajimal
o noze. Nyni vak vytdhl z kapsy zbran, kterou pouzival nejcastéji:
mobilni telefon, aktudlné iPhone. Tukl na nékolik kléves, a kdyz se
mu ozvala dispecerka tisniové linky, oznamil ji $eptem svoji polohu
a popsal ji, co vidi pred sebou. Zavésil, provedl jesté nékolik opera-
ci a zasunul si telefon do naprsni kapsy tmavého sportovniho saka.
S mrzutosti si vzpomnél na sviij vcerejsi prohfesek a napadlo ho,
jestli telefondtem neumoznil policii, aby ho identifikovala a dopad-
la. Pripadalo mu to nepravdépodobné.

Rozhodl se, Ze poc¢ka na prijezd profesionalt. V tu chvili se vSak
v muzoveé ruce objevil zapalova¢, ale ne cigareta.

Cimz bylo viechno jasné.

Shaw vystoupil z kiovi a rychle k muzi dorazil. ,Dobré rano.“

Muz se rychle otocil a pfikr¢il se. Shawovi neuniklo, Ze si nesa-
hé za opasek ani do vnitini kapsy. Mozna to bylo proto, Ze nechtél
zépalnou bombu hodit — anebo prosté nebyl ozbrojeny. Ale taky to
mohl byt profik, ktery vi, kde pfesné zbran ukryva a kolik vtetin mu
potrvd, nez ji vytdhne, zamifi a vystteli.

Uzké o¢i v izkém obliceji si Shawa zméfily a také ony se zjev-
né soustfedily nejprve na zbrané a posléze na méné akutni hrozby.
Muz si prohlédl Shawovy cerné dziny, ¢erné tenisky Ecco, $edou
prouzkovanou kodili a sako. Zadival se na jeho nakratko osttiha-
né svétlé vlasy. Ziejmé v ném zpocatku vidél poldu, jenze okamzik
pro vytazeni odznaku a zadost, aby se Hlodavec legitimoval, dav-
no uplynul, a nestalo se ani jedno. Muz si z toho musel vyvodit, Ze
Shaw je civilista. Presto nebylo radno brat jeho pfitomnost na leh-
kou vahu. Shaw vazil pres osmdesdt kilo, méril témér sto osmdesat
centimetrd, byl ramenaty s pevnymi svaly. Na tvari mél drobnou
jizvu a na krku druhou, o poznani vétsi. Nebéhal pro zdravi, ale lezl
po skalach a na univerzité byval prebornikem v zapasu. Zkratka se
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udrzoval v kondici. Fixoval Hlodavce o¢ima, jako by ho k nému pti-
tahovala magneticka sila.

»Zdravicko.“ Muztv tenor byl napjaty jako plotovy drat. Stfedo-
zépadni prizvuk daval tusit ¢lovéka z Minnesoty.

Shaw se podival na lahev.

»Iteba to neni benzin, ale chcanky - co vy vite.“ Hlodavec na-
sadil usmév, ktery byl stejné napjaty jako jeho hlas. Evidentné lhal.

Shaw premyglel, jestli dojde ke rvacce. Tohle si pral ze vseho
nejmin. Uz dlouho nikomu nedal ranu. Nemél to rad. A pfijimat
rany se mu libilo jesté min.

»A co to ma teda znamenat?“ Shaw ukazal na lahev v Hlodav-
coveé ruce.

»Kdo jste?”

»lurista.”

»lurista.“ Muz chvili premyslel, zvedal o¢i a opét je zabodaval
do zemé. ,,Bydlim o kousek dél na ulici. A na tom opusténym parko-
visti vedle mé se to jenom hemzi potkanama. Chtél jsem je vypalit.“

L,V Kalifornii? V nejsus$im ¢ervnu za poslednich deset let?“

Tohle si Shaw vymyslel, ale kdo vi?

A navic na tom stejné nezalezelo. Zadné parkovisté ani potkani
neexistovali, i kdyz fakt, ze muze néco takového viibec napadlo, na-
svédcoval tomu, Ze uz ma s palenim potkant zkusenosti. K Shawo-
vu znechuceni se pripojila ostrazitost.

Nikdy nenechej trpét zvire...

A pak se Shaw ohlédl muzi pres rameno k mistu, kam mifil.
Skute¢né se tam rozprostirala prazdna parkovaci plocha, jenze ve-
dle ni stéla stard komer¢ni budova. Rozhodné neslo o imagindarni
opusténé parkovisté u muzova imaginarniho domova.

Hlodavec primhoufil o¢i jesté vic. Byla to jeho reakce na proni-
kavé houkani blizictho se policejniho auta.

»T0o jako fakt, jo?“ zasklebil se, jako by se chtél zeptat: Vidzné jsi
to musel ohlésit? A pak zamumlal néco dalsiho.

»Poloz to,“ vyzval ho Shaw. ,Hned.“

Muz ho neposlechl. V klidu zapalil kapesnik nasakly benzinem,
a kdyz latka chytla plamenem, prohlédl si Shawa jako nadhazovac
pélkare a mrstil zdpalnou lahev jeho smérem.
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Molotovovy koktejly nevybuchuji - v uzaviené lahvi na to neni
dost kysliku. Jakmile se lahev rozbije, horici latka prosté jen zapali
$irici se benzin.

Coz se v tomto pripadé povedlo efektivné i efektné.

Ticha ohniva koule vystoupala do vysky asi metru a pil.

Shaw se lahvi obratné vyhnul, aby se nepopalil, a Carole s kfi-
kem utekla do chatky. Shaw premyglel, Ze za uto¢nikem vyrazi, ale
pés travy u krajnice vydatné hotel a plameny se pomalu bliZily k vy-
sokym kertim. Shaw se tedy prehoupl pres dratény plot, dosprin-
toval ke svému autu a vytahl hasici pfistroj. Vratil se, vytrhl z pti-
stroje pojistku a zkrotil plameny bilou chemickou pénou.

»Proboha. Jste v poradku, pane Shawe?“ Carole se k nému do-
trmacela s vlastnim hasicim pfistrojem — mensi nadobou, ktera se
drzela v jedné ruce. A i kdyz uz to nebylo nutné, i ona vytrhla po-
jistku a zacala hasit, protoZe to je vzdycky zabava. Zvlast pokud uz
je ohen skoro uhaseny.

Shaw minutku nebo dvé pockal, nacez se sklonil a prohmatal
dlani kazdy c¢tvereéni centimetr spaleného useku, jak se pred lety
naucil.

Nikdy neodchdzej od tabordku, dokud nezkontrolujes popel.

Zadival se za Gto¢nikem, ale bylo to zbyte¢né. Hlodavec zmizel.

Opodal s kvilenim brzd zastavil hlidkovy vtiz. Oaklandska po-
licie. Z auta vystoupil urostly ¢ernoch s lesklou oholenou hlavou
a vlastnim hasicim pfistrojem v ruce. Jeho hasi¢ék byl ze vsSech tfi
nejmensi. Prohlédl si uhliky a popel a zastréil cervenou nadobu
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zpatky pod sedadlo spolujezdce. Na jmenovce mél napsano ,,L.
Addison®

Otocil se k Shawovi a tomu blesklo hlavou, Ze tomuhle stode-
vadesaticentimetrovému chlapovi se lidi mozna priznavaji sami
od sebe - sta¢i, kdyz k nim pristoupi a nakloni se nad né.

»10 vy jste volal?* dotazal se.

»Ano.“ Shaw mu vysvétlil, Ze ¢lovek, ktery hodil zapalnou la-
hev, pred chvili utekl. ,Tamtudy.“ Ukazal na ulici zarostlou pleve-
lem, kde se kazdych par metrti valela hromada odpadka. ,,Nejspis
nebude daleko.”

Policista se zeptal, co se stalo.

Shaw mu to fekl. Carole mu ptizvukovala a pak ponékud mimo
téma dodala, Ze pro ovdovélou Zenu je nesmirné tézké ridit firmu
sama. ,,Lidi toho vyuzivaji. A tak se branim. Musim se branit. Vy
byste se taky branil. A oni mi pak nékdy vyhrozuji.“ Shawovi ne-
uniklo, ze Carole letmo pohlédla Addisonovi na levou ruku, kde
nebyl zadny prsten.

Addison naklonil hlavu k vysila¢ce na rameni a podal dispecin-
ku souhrnné hlaseni véetné pachatelova popisu, ktery mu poskytl
Shaw. Dokazal jeho slova reprodukovat docela vérné a vynechal
jen tvrzeni, ze muz pripominal hlodavce, ponévadz to byla otazka
osobniho nazoru.

Nakonec uptel pohled zpatky na Shawa. ,Miizete se mi legiti-
movat?“

Na otazku, co mate délat, kdyz vds strazce zdkona pozada
o identifikaci a vy nejste z ni¢eho podezfely, existuje nékolik pro-
tichidnych teorii. Shaw se s timto dilematem setkaval ¢asto, pon¢-
vadz se pravidelné ocital na mistech ¢inu a mistech probihajicich
vySetfovani. Obecné plati, Ze ¢lovék neni povinen prokazovat ko-
mukoliv totoznost. Pokud to ovS§em neudéld, musi byt pripraveny
nést nasledky své neochoty ke spolupréci. Cas patii mezi nejcenné;-
$§1 komodity na svété, a kdyz ¢lovék namichne policajta, miize vzit
jed na to, Ze o spoustu ¢asu prijde.

Shawovo vahani ovéem nepramenilo z principu, nybrz z ptizem-
ni obavy, Ze na misté jeho véerejsiho prohresku nékdo zahlédl regist-
ra¢ni znacku jeho motorky. Mozna uz jeho jméno figuruje v systému.
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A pak si vzpomnél, Ze policie uz ho pfece zn4; na tisnovou lin-
ku volal ze svého osobniho telefonu, ne z jednorazového pristroje.
A tak se Shaw Addisonovi v klidu legitimoval.

Policista si jeho ridi¢ak vyfotil telefonem a odeslal kamsi detaily.

Shaw si v§iml, Ze v Caroliné pfipadé nic podobného neudélal,
ackoliv pozemek pred jeji chatkou hranicil s mistem ¢inu. Napadlo
ho, Ze Addison uz v duchu proved! zékladni profilovani a oddélil
zrno od plev: mistni Zenu od ciziho chlapa. Tuhle Gvahu si ov§em
Shaw nechal pro sebe.

Addison si prohlédl vysledek a pozorné se na Shawa zadival.

Ze by se s nim chtél vypotadat za véerejsi prohfesek? Shaw si
pomyslel, Ze nema smysl pouzivat eufemismy; byla to kradez.

Nastésti se zdalo, ze bohové spravedlnosti po ném dnes nejdou.
Addison mu totiz ridi¢ak vratil a upfel pohled na Carole. ,,Poznala
jste ho?“

»Ne, pane, ale ono je tézky si nékoho zapamatovat. Mame tady
spoustu hostt. Jsme nejlevnéj$i v okoli.*

»A on hodil tu lahev po vas, pane Shawe?“

»Mym smérem. Nebyl to atok, ale spi§ odvedeni pozornosti.
Aby mohl utéct.”

Policistu to trochu zarazilo.

»Vyhledala jsem si to na internetu,“ vyhrkla Carole. ,,Molotov
tajné pracoval pro Putina.®

Oba muzi se na ni tazavé zadivali. Shaw po chvili pokradoval:
»A taky chtél spalit duikazy. Otisky a DNA na skle.”

Addison setrval v zamysleni. Byl to typ ¢lovéka, jaky se u poli-
cie vyskytuje bézné: clovéka, jenz feci téla neprozrazuje vibec nic,
¢imz o sobé paradoxné prozrazuje nejvic. Bylo zjevné, ze premysli,
pro¢ je Shaw tak zbéhly v kriminalistickych pojmech.

»Jestli vam nechtél zptsobit zadné problémy, pani, pro¢ tady
podle vas byl?“

Nez stacila Carole odpovédét, Shaw si vzal slovo: ,,Kviili tomuhle.”
Ukazal pfes ulici na prazdny pozemek, kterého si pred chvili v§iml.

Trojice k nému zamitila.

Karavanovy park se rozprostiral v zanedbané komer¢éni ¢tvrti
kousek od silnice 24, kde si turisté mohli vytvorit zakladni tabor
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pred vyslapem na strmou horu Grizzly Peak nebo do sousedni-
ho Berkeley. Zaplevelenou parcelu se spoustou odpadkt oddélo-
val od pozemku za ni stary dfevény plot vysoky asi dva a piil met-
ru. Mistni umélci pouzivali plot jako platno a malovali na néj vel-
mi zdafilé obrazy, které dalece pred¢ily klasicka grafhiti: napriklad
portréty Martina Luthera Kinga, Malcolma X a dal$ich dvou muzi,
které Shaw neznal. Kdyz se pribliZili k plotu, uvidél Shaw pod por-
tréty jména Bobbyho Sealea a Hueyho P. Newtona, dvou zaklada-
teltt nékdejsi Strany ¢ernych panterti. Vzpomnél si na chladné noci
v détstvi, kdy doma neméli televizi. Ashton Colterovi a jeho souro-
zencim pred¢ital z knih, vétsinou o americkych déjinach. Casto si
ptitom vybiral pasaze pojednavajici o alternativnich formach fizeni
statu. Cerni pantefi se v jeho repertodru vyskytli hned nékolikrat.

»TakzZe zlo¢in z nenavisti,“ pronesla Carole tsty zkfivenymi zne-
chucenim. ,,Strasné.“ Kyvla na malby a dodala: ,Volala jsem na més-
to a fikala jim, at je néjak zakonzervujou. Ale nikdo se mi neozval.”

Addisonovi zapraskalo ve vysila¢ce a Shaw uslysel hlaseni jaké-
hosi policisty; hlidkovy vtz projel okolni ulice, ale nevidél nikoho,
kdo by odpovidal popisu Zhare.

»Méam video, prohlasil Shaw.

SVainé«

»KdyZ jsem vytocil devét set jedenactku, stréil jsem si telefon
do kapsy.“ Dotkl se naprsni kapsy na levé strané saka. ,,Celou dobu
jsem ho nahraval.“

»A nahravate jesté i ted?“

»Ano.“

»Mizete to vypnout?“ zeptal se Addison ténem, ktery ve skute¢-
nosti znamenal: Vypnéte to. Bez otazniku.

Shaw poslechl a fekl: ,,Poslu vam screenshot.*

»Dobre.”

Shaw ulozil snimek displeje, nechal si nadiktovat Addisonovo
¢islo a poslal mu fotku na mobil. Stali od sebe zhruba metr, ale Shaw
si dokdzal predstavit, Ze nuly a jedni¢ky musi obéhnout ptlku svéta,
nez se k policistovi dostanou.

Kone¢né telefon zapipal, ale Addison se neobtézoval prohléd-
nout si snimek. Predal Carole vizitku a jednu pfistrcil i Shawovi.
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Ten uz mél policajtskych vizitek docela slusnou sbirku; pripadalo
mu legracni, ze policajti pouzivaji vizitky uplné stejné jako lidi z re-
klamek nebo manazeti hedgeovych fondu.

Jakmile Addison odjel, Carole se obratila k Shawovi. ,Nehnou
ani prstem, Ze ne?“

»Ne.*

»Ale stejné dékuju, Ze jste se do toho vlozil, pane Shawe. Cejtila
bych se strasné, kdyby vas to popalilo.”

»10 je v poradku.”

Carole se vratila do chatky a Shaw do svého winnebaga. Zamys$-
lel se nad jednim aspektem setkani, o kterém se policistovi Addiso-
novi nezminil. Poté co Hlodavec zareagoval na volani na tistiovou
linku rozhot¢enym: ,,To jako fakt, jo?, dodal jesté néco. Shawovi se
zdalo, ze fika: ,Béz do hajzlu i s tou show.”

Jenze taky bylo mozné — a Shawovi se to dokonce zdalo pravdeé-
podobnéjsi —, ze ve skute¢nosti zamumlal: ,BéZ do hajzlu, Shawe.”

Coz by ovéem znamenalo, ze Hlodavec Coltera znd, nebo pti-
nejmensim vi, kdo to je.

A to by pochopitelné vrhlo na cely incident Gplné jiné svétlo.
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Ve winnebagu si Shaw povésil sportovni sako na hacek a zamiril
k malé kuchynské skrince. Otevrel ji a vytahl z ni dvé véci. Tou prv-
ni byla kompaktni pistole Glock .380, kterou ukryval za fadou ko-
fenek, vesmés znacky McCormick. Zbran spocivala v §edém plasto-
vém pouzdre Blackhawk. Shaw si ho pripjal k vnitini strané opasku.

Druhou véci, kterou ze skrinky vytahl, byla velkd tlusta obal-
ka zasunutd v prihradce pod mistem, kde prechovaval pistoli. I ona
se ukryvala za fadou dochucovadel: worcesterovou omackou, ma-
rinadou terijaki a ptltuctem octil, od znacky Heinz az po exotické
druhy.

Shaw vykoukl ven.

Hlodavce nebylo nikde vidét. Dalo se to o¢ekavat, ale vzdycky je
lepsi byt ozbrojeny nez ohrozeny.

Dosel ke sporaku a uvatil si do keramického hrnku prekapava-
nou kévu. Vybral jednu ze svych oblibenych znacek, brazilskou Da-
terra. Napoj pak dochutil nékolika kapkami mléka.

Posadil se na kuchynskou lavici a zadival se na obdlku. Doko-
nale uhlednym rukopisem, ktery byl jesté mensi nez Shawtiv, na ni
byla napsana slova Zavérecné zkousky 25/5.

Obdlka nebyla zalepena, ale k chlopni byla ptipevnéna poddaj-
na kovova spona. Shaw ji odepnul, otevrel obalku a vytahl z ni hro-
madku papiri stazenych gumickou. Celkem mobhlo jit o témér ctyti
sta listd.

Zadival se na hromadku a neuniklo mu, Ze mu ted srdce netluce
dvakrat, ale hned tfikrat rychleji nez obvykle.
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Tyto stranky byly predmeétem jeho véerejsi kradeze.

A Shaw doufal, Ze obsahuji odpovéd na otazku, ktera ho patndct
let tryznila.

Napil se kavy a zacal listovat obsahem.

Zdalo se, ze jde o nahodilou sbirku historickych, filozofickych,
lékatskych a védeckych tvah, map, fotografii a fotokopii stvrzenek.
Rukopis autora byl stejny jako na obdlce samotné: precizni a doko-
nale rovnomérny, jako by psal podle pravitka. Slova vytvarela se-
vreny Utvar sestavajici z vyvazené kombinace psaciho a htlkového
pisma.

Podobné psal i Colter Shaw.

Otevtel na ndhodné strance a pustil se do ¢teni.

Patndct mil severozdpadné od Maconu na Squirrel Level
Road stoji kostel Svatych bratii. Mél bych si promluvit s kné-
zem. Je to dobry chlap. Rev. Harley Combs. Chytry a poznd,
kdy ma drzet jazyk za zuby.

Shaw si precetl jesté nékolik pasazi a pak prestal. Parkrat se napil
kavy a zapfemyslel o snidani. A pak se v duchu vyplisnil: Jen pokra-
¢uj. Kdyz uz jsi zacal, mél bys byt ptipraveny vyrovnat se s tim, kam
té to dovede. Takze pokracuj.

Vtom mu zavrnél telefon. Shaw se podival na displej a pocitil
zahanbené potésenti, Ze ho telefonat odvedl od ¢etby ukradeného
dokumentu.

»Ahoj, Teddy.”

»Nazdar, Colte. Kde jsem t¢ zastih?“ Teddy mluvil mrucivym
barytonem.

»Porad se motdm kolem San Franciska.*

»A uspéls?“

»Irochu. Mozna. Doma vSechno v potadku?“

Bruinovi mu hlidali pozemek na Florid¢, ktery hranicil s tim je-
jich.

,Z2120.“ Podobny vyraz ¢lovék neslychd u kariérnich marindka
¢asto. Teddy Bruin s manzelkou Velmou, ktera byla rovnéz armad-
ni veterdnka, se vSak v téchto rozporech vyzivali. Shaw si je dokazal
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zivé predstavit, jak ted s nejvétsi pravdépodobnosti sedi tam, co
seddvaji c¢asto: na terase s vyhledem na ctyficetihektarové jezero
na severu Floridy. Teddymu bylo dvaasedesat a vazil sto patnact
kilo. Jeho nazrzlé vlasy byly tmavsi verzi jeho pihovaté rizové kiize.
Nejspis ted sedél v khaki kalhotach nebo khaki kratasech, ponévadz
oblecent jiné barvy nevlastnil. A jeho kosile méla dozajista kvétova-
ny vzor. Velma vézila sotva polovinu toho co on, ackoliv i ona byla
vysoka. Nejcastéji chodila v dzindch a pracovni kosili a jeji tetovani
byla zajimavéjsi nez Teddyho kérky.

V pozadi zastékal pes. Ziejmé jejich rotvajler Chase. Shaw zazil
s timhle dobrosrde¢nym zvifetem mnoho odpolednich vyleti.

»Sehnali jsme zakazku kousek od tebe. Ale nevime, jestli mas
zdjem. Vel ma podrobnosti. Uz sem jde. Tak ti ji pfedavam.*

»Ahoj, Coltere.“ Na rozdil od Teddyho méla Velma hlas evokuji-
ci tise $plouchajici vodu. Shaw ji jednou fekl, Ze by méla namlouvat
détské audioknihy. Jeji hlas by déti okamzité uspal.

»Algo nasla pripad. Ta holka ma ¢uch jako modry coonhound.
To je teda ¢enich.“

Velma se prosté rozhodla, ze poéitacovy bot Algo (podle slova
»algoritmus®), pomoci néhoZ vyhledavala na internetu potencialni
zakazky pro Shawa, bude Zenského pohlavi. Ba co vic, ze to bude fena.

»Pohre$ovana holka v Silicon Valley,“ dodala Velma.

»Maji tam tiplinku?“

Policisté i soukromé skupiny jako Crime Stoppers ¢asto ztizova-
li zvlastni telefonni ¢isla, na ktera mohl anonymné volat kdokoliv,
kdo disponoval informacemi, jez piipadné vedly k dopadeni po-
deztelého. Témto ¢islim se fikalo tipovaci linky, tiplinky, ptipadné
praskacky.

Shaw ¢as od ¢asu zakdzku s tiplinkou vzal — napriklad kdyz $lo
o mimoradné ohavny zlo¢in nebo kdyz byla rodina obéti obzvlasté
zdrcend. Jinak se v8ak témto pripadim vyhybal, protoze vétsinou
obnasely spoustu byrokracie a formalit. Tiplinky navic pfitahovaly
uchyléky. A byly nebezpe¢né.

»Ne. Odménu vypsal jeji otec, odpovédéla Velma. ,,Deset tisic.
Neni to moc. Ale vyzva pusobila... prociténé. Ten ¢lovék musi byt
zoufaly.”
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Teddy s Velmou pomahali Shawovi ziskavat zakazky mnoho let;
zoufalého ¢lovéka instinktivné poznali.

»Kolik je té dcefi?“

»Devatendct. Je to studentka.

Manzelé Bruinovi méli telefon zapnuty na odposlech, takze se
po chvili ozval Teddyho chraplavy hlas: ,Divali jsme se na zpravy.
O zapojeni policie nepadlo ani slovo. Jeji jméno se v reportdzi vi-
bec neobjevilo — mluvilo se jen o odméné. Takze bych rekl, ze tam
neni zadna levarna.”

Tenhle vyraz byl jako vysttizeny ze Sherlocka Holmese, ale poli-
cisté z celé zemé ho dodnes ¢asto pouzivali. Slo o dilezity ukazatel,
podle néhoz policie stanovovala, jak pfipad pohfesované osoby po-
jme. Pokud se ztratil teenager nebo vyrostek a nic nenasvédc¢ovalo
verzi, Ze se stal obéti inosu, policisté zdaleka nejednali tak prompt-
né jako v pripadech, kdy $lo o zjevny tinos. Prozatim prosté predpo-
kladali, ze divka uprchla sama.

Jeji zmizeni vSak nevyluc¢ovalo zddnou moznost. Mnoho mla-
dych lidi se necha dobrovolné vylakat z domu a az ptili§ pozdé zjisti,
ze jejich sviidce neni takovy, za jakého ho pokladali.

Pfipadné mohla do div¢ina osudu vstoupit ndhoda ¢i nehoda
ajeji télo se ted nachazelo v chladnych a notoricky zradnych vodach
Tichého ocednu nebo v auté na dné strze, tficet metrti pod klikatou
silnici 1.

Shaw chvili zvazoval pro a proti. Zadival se na hromadku se
Ctyfmi sty listy. ,,Zajedu si promluvit s jejim otcem. Jak se ta holka
jmenuje?*

»Sophie Mullinerova. A on je Frank.*

~Co matka?“

»O matce zadna zminka,“ dodala Velma. ,,Poslu ti konkrétni
udaje.”

»Prisla mi néjaka posta?“ zeptal se Shaw po chvili.

»Slozenky,“ odvétila Velma. , Ty jsem zaplatila. Pak néjaké kupo-
ny a katalog z Victoria's Secret.”

Shaw koupil Margot predloni darek; firma Victoria’s Secret si
z toho vyvodila, Ze jeho adresa neni tajnd, a zaradila ho na seznam
svych vérnych zakazniki. Shaw si na Margot nevzpomnél... je uz to
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mésic? Mozna dva tydny. ,, Ten katalog mtize$ vyhodit,” fekl do te-
lefonu.

»Ja bych si ho nechal,” prohlasil Teddy.

Ozvalo se zadunéni a po ném smich. A dalsi zadunéni.

Shaw obéma podékoval a zavésil.

Opét stahl hromdadku lejster gumickou. Podival se ven. Hlodav-
ce nebylo nikde vidét.

Colter Shaw oteviel notebook a precetl si Velmin e-mail. A pak
si otevrel mapovou aplikaci, aby vidél, za jak dlouho se dostane
do Silicon Valley.
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Nakonec se ukdzalo, ze Colter Shaw se podle nékterych vykladt
pravé v tu chvili v Silicon Valley nachazi.

Zjistil totiz, ze fada lidi poklada severni Oakland a Berkeley
za vnitfni hranici onoho bdjného mista. Silicon Valley - neboli
»Esvécko™ pro ty, kdo se vyznaji — podle nich tvoril $iroky pas tze-
mi tahnouci se od Berkeley na vychodé¢ a San Francisca na zapadé
az hluboko na jih k méstu San José.

Shaw se postupné dovtipil, ze definice Silicon Valley do zna¢né
miry zavisi na tom, zda do néj dany jedinec ¢i skupina lidi touzi pa-
trit. A vétsina lidi do néj patfit touzila.

Byli tu v$ak i puritani, ktefi za Silicon Valley pokladali vylu¢né
uzemi zapadné od Sanfranciského zalivu, pricemz jeho epicentrem
byla Stanfordova univerzita v Palo Altu. Muz, ktery nabidl odménu
za ztracenou dceru, bydlel v Mountain View, blizko této skoly. Shaw
zajistil vnittek obytnaku pted jizdou, ujistil se, Ze md vzadu na nosi-
¢i upevnénou terénni motorku, a odpojil se od ptipojky.

Cestou se zastavil u chatky, aby oznamil Carole, ze odjizdi,
a o ptl hodiny pozdéji uz si to hasil po $iroké délnici 280. Mezi pasy
stromu nalevo probleskovala predmésti Silicon Valley a napravo se
zelenaly svahy Rancho Corral de Tierra, jehoz udoli vypliovala po-
klidnd hladina vodni nadrze Crystal Springs.

Tahle oblast byla pro Shawa nova. Narodil se sice v Berkeley
pouhych tricet kilometrti odtud, ale z té doby mu v hlavé zistaly
jen utrzky vzpominek. Kdyz mu byly ¢tyfi roky, Ashton prestého-
val rodinu do domu s obrovskym pozemkem sto padesat kilometrt
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vychodné od Fresna na upati pohoti Sierra Nevada. Jejich novému
bydlisti fikal Ashton zdsadné ,komplex® jelikoz to podle néj znélo
impozantnéji nez ,ran¢“ nebo ,,farma®“

Na prikaz navigace sjel Shaw z dalnice a zami¥il ke karavanové-
mu parku Westwinds RV Center, ktery se nachazel v Los Altos Hills.
Zajel na recepci a prihlasil se k pobytu. Uhlazenému provoznimu
mobhlo byt kolem $edesati let, byl upraveny a podle vytetované kot-
vy kdysi slouzil ve vojenském nebo obchodnim namofnictvu. Podal
Shawovi planek a pedantsky mu do néj namaloval trasu od recepce
k jeho elektrické pripojce. Shaw mél bydlet na Google Way, kam se
jelo pres Yahoo Lane a PARC Road. Néazev posledni ulice Shawo-
vi nic nefikal, ale dalo se predpokladat, Ze i on ma néco do ¢inéni
s pocitaci.

Shaw nasel pridélené misto, str¢il kabel do pripojky a s ¢ernou
brasnou od notebooku pres rameno se vratil na recepci, kde si pfi-
volal Uber a nechal se odvézt do malé autoptijcovny Avis v centru
Mountain View. Tam pozadal o velky sedan a vyminil si, aby byl
¢erny nebo tmavé modry, coz byly jeho oblibené barvy. Béhem de-
seti let kariéry lovce odmén se ani jednou 1zivé nevydaval za policis-
tu, ale faktem bylo, Ze neopravoval ty, kdo ho za policistu pokladali.
A pokud nékam prijel autem, které v lidech evokovalo sluzebni viiz
tajného detektiva, ob¢as to nékomu rozvazalo jazyk.

V poslednich nékolika dnech jezdil mezi Carolinym karavano-
vym parkem a méstem Berkeley na terénni motorce Yamaha. Vy-
tahoval ji pti kazdé vhodné ptilezitosti, ale vytizoval na ni pouze
osobni véci, pripadné jezdil jen tak pro radost. K praci si zasad-
né pujc¢oval sedan nebo SUV, pokud to vyzadoval terén. Kdyby se
na schiizku s vypisovatelem odmény, svédky nebo policisty dostavil
na buracivé masing, vyvolalo by to pochybnosti o jeho profesionali-
té. A desetimetrovy obytny viiz byl sice bezvadny pro jizdu na dal-
nici, ale pohyb ve stésnanych a ucpanych méstskych ulickach mu
¢inil neprekonatelné obtize.

Shaw zadal do navigace dim vypisovatele odmény v Mountain
View a zaradil se do hustého proudu predméstskych aut.

Takové je tedy srdce Silicon Valley, Olympu $pic¢kovych tech-
nologii, pomyslel si. Neblystélo se tak, jak by clovék mozna
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olekéval, alespon ne na jeho trase. Zddné roztodivné prosklené
kancelare, mramorové palace nebo stije plné atraktivnich mer-
cedest, maserati, BMW ¢i porsche. Tohle misto pripominalo spi§
vyjev ze sedmdesatych let: pfijemné jednogenera¢ni domky, vétsi-
nou v ranéerském stylu, ale s miniaturnimi dvorky, bytové domy,
které sice vypadaly ttulné, ale slusela by jim nové fasida nebo ob-
klad, mnohakilometrové useky vyplnéné nakupnimi centry, dvou-
podlazni a tfipodlazni kancelarské budovy. A nikde zadné véza-
ky - mozna ze strachu ze zemétieseni? Zlom San Andreas ved]
primo pod povrchem.

Silicon Valley bylo zkratka veskrze zaménitelné s Cary v Sever-
ni Karoling, s Planem v Texasu nebo s okresem Fairfax ve Virgi-
nii - pfipadné s jinym kalifornskym tdolim s nazvem San Fernan-
do, které se rozprostiralo o pét set kilometrt jiznéji a s ,,Esvéckem®
ho spojovala praktickd dalnice 101. Shaw si pomyslel, Ze tohle je
na $pickovych technologiich zvlastni: vSechno se odehrava uvnitf.
Kdyz ¢lovék projizdél Hibbingem ve staté Minnesota, vidél ved-
le sebe pildruhého kilometru hluboky povrchovy dtl se sténami
zbarvenymi doruda. Kdyz projizdél méstem Gary v Indiané, vidél
pevnosti oceldren. Silicon Valley véak nemélo zadné viditelné jizvy,
zadné povrchové stavby, které by jeho zaméfeni jednoznacné defi-
novaly.

Po dalsich deseti minutéch jizdy uz se Shaw blizil k domu Fran-
ka Mullinera na Alta Vista Drive. Tento ran¢ sice nebyl postaveny
jako podle $ablony, ale presto mél podobny raz jako ostatni domy
v tomto dlouhém bloku. Levna stavba s dfevénou nebo vinylovou
tasadou, tfi betonové schtidky k vchodovym dvefim, tepana zabra-
dli. Drazsi domy mély i arkyrova okna. VSechny bez vyjimky ohra-
nic¢ovala prijezdova cesta uréena k parkovani, chodnik a predza-
hrddka. Nékde mél travnik barvu zelenou, jinde pfipominal spi$
slamu. Rada majitelt rezignovala na travnik uplné, vysypala pied-
zahradku oblazky a piskem a zasadila tam par nizkych sukulentt.

Shaw dojel az ke svétle zelenému domu Mullinerovych a v8§iml
si, Ze na sousednim pozemku je zarazena cedule s napisem NA PRO-
DE] - PROPADLA HYPOTEKA. Rovnéz ditm Mullinerovych se
nabizel k prodeji.
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Zaklepal na dvere a ¢ekal jen maly okamzik, nez mu oteviel
podsadity plesaty padesatnik v Sedych kalhotach a modré kosili
s rozhalenkou. Na nohou mél mokasiny bez ponozek.

»Frank Mulliner?*

Muz si rychle zméfil zarudlyma oc¢ima Shawovy $aty, krat-
ké svétlé vlasy i zdrzenlivé chovani — Shaw se malokdy usmival.
Ve svém otcovském zarmutku mohl navstévnika snadno pokladat
za detektiva, ktery mu prisel sdélit smutnou zpravu, a tak se Shaw
radéji rychle predstavil.

,»Jo tak, vy jste... ano, vy jste volal. Kvili té odméné.“

»Presné tak.”

Kdyz si podali ruce, byla dlan Franka Mullinera ledové chladna.

Rozhlédl se po okoli a kyvnutim pozval Shawa dal.

Shaw mél vycvi¢ené oko a jediny pohled na vypisovatelo-
vo bydlisté mu dokazal prozradit leccos o tom, co je to za ¢lo-
véka a nakolik je realné, Ze bude schopen vypsanou odménu za-
platit. Pokud to bylo jen trochu mozné, schézel se s vypisovateli
doma. Pokud to mozné nebylo, ptijel za nimi do prace. Navstéva
doma mu vzdy poskytla cenné postiehy o potencidlnim obchod-
nim vztahu mezi nim a vypisovatelem i o tom, do jaké miry jsou
okolnosti vedouci k vypsani odmény vazné. Tento dim napriklad
péachl zkazenym jidlem. Na stolech i na nabytku se valely slozen-
ky, nejrtiznéjsi naradi, slozky a letaky s ak¢nimi nabidkami su-
permarkett. V obyvaku lezely hromddky s oble¢enim. To nazna-
¢ovalo, Ze ackoliv se Sophie pohfesuje teprve par dni, jeji otec je
nesmirné rozruseny.

Pozoruhodna vsak byla i celkova osuntélost interiéru. Stény
a okrajové listy byly umounéné a potfebovaly novy natér i celkovou
opravu; konferen¢ni stolek mél rozstipnutou nohu prelepenou pés-
kou, kterd méla imitovat dubovy odstin. Strop byl posety mapami
po zaschlé vodé a nad jednim oknem zela dira, kde nékdo vytrhl ze
sadrokartonu drzak garnyze. To vSechno znamenalo, Ze nabizenych
deset tisic dolarti sezene Frank Mulliner jen velmi tézko.

Oba muzi se posadili na vetchou sedaci soupravu opatfenou zla-
tymi prehozy. Kazda lampa v pokoji byla jina a velkoplo$na televize
uz na dnes$ni poméry nebyla tak velkoplosna.
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»Neozval se vam jesté nékdo?“ zeptal se Shaw. ,T¥eba policie?
Nebo Sophiiny kamaradky?“

»Nikdo. A jeji matka se taky nic nedozvédéla. Bydli v jiném sta-
té.«

»Jjede sem?“

Mulliner chvili ml¢el. ,Nejede.“ Seviel kulatou celist a otrel si
zbytek hnédych vlast. ,Zatim je$té ne.“ Pozorné si Shawa prohlédl.
»Vy jste soukromé o¢ko nebo néco takového?*

»Ne. Vydélavam si inkasovanim odmén, které nabizeji obcané
nebo i policie.”

Mulliner to chvili vstiebaval. ,Na Zivobyti.“

»Presné tak.“

»O tom jsem nikdy neslysel.“

Shaw mu vysvétlil par zékladnich véci. Faktem bylo, Ze nepotte-
boval Mullinera ziskat na svou stranu, coz soukromi vysetrovatelé
shanéjici nové klienty obvykle pottebuji. Jenze jestli mél Sophii hle-
dat a najit, musel se néco dozvédét. A tudiz spolupracovat. ,,Mam
mnohaleté zku$enosti. Pomohl jsem najit desitky pohteSovanych
osob. VSechno provéfim a pokusim se ziskat informace, které pove-
dou k Sophiinu vypatrani. A jakmile se mi to podari, oznamim to
vam a policii. Nezachranuju lidi a nepfemlouvam je, aby se vratili
domi, pokud uprchli sami.“

Posledni véta sice nebyla tak docela presna, ale Shaw pokladal
za dtilezité dat jasné najevo, jaky typ sluzby poskytuje. Radéji mluvil
o pravidlech nez o vyjimkach.

»Pokud vas moje informace dovedou k dcefi, vyplatite mi od-
ménu. Ted si spolu trochu promluvime. Jestli se vim nebude libit,
co slysite nebo vidite, feknéte mi to, a ja se pfipadem prestanu zaby-
vat. Jestli se néco nebude libit mné, ptijdu od toho taky.“

»Pokud jde o0 mé, mtizeme to zkusit.“ Mulliner mluvil priskrce-
nym hlasem. ,,Pfipadate mi v pohodé. Mluvite na rovinu, jste klid-
ny. Ne jako ti hledaci pokladii v televizi. Ud€lejte vSechno, abyste
Fee nasel. Prosim.“

~Fee?™

»10 je jeji prezdivka. So-fee. Zacala si tak fikat, kdyz byla jesté
dité.“ Mulliner ovladl slzy, ale bylo to o fous.
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»Oslovil vas kvuli té odméné jesté nékdo dalsi?®

»Prisla mi spousta telefonati a mailé. Vétsinou anonymnich.
Vsichni mi tvrdili, ze dceru vidéli nebo védi, co se ji stalo. Jenze sta-
¢ilo pér otazek a poznal jsem, Ze jen vari z vody. Prosté chtéli penize.
Nékdo se zminil o mimozemstanech v kosmické lodi. Nékdo jiny
o ruské mafii obchodujici se zenami.“

»Vétsina lidi, ktefi se vadm ozvou, bude takovych. Prosté hleda-
ji rychly vydélek. Protoze ten, kdo ji zna, vam pomtize zadarmo.
Ale existuje urcita pravdépodobnost, Ze vas kontaktuje ¢lovék, ktery
je opravdu ve spojeni s inoscem - pokud néjaky tnosce existuje —
nebo ktery ji zahlédl na ulici. Takze si vyslechnéte vSechny telefo-
naty a prectéte vSechny maily. Treba narazite na néco uzite¢ného.

Vypétrat ji je nas jediny cil. Mozna bude zapottebi ziskat infor-
mace od spousty lidi, nez se nam z nich podati poskladat misto je-
jiho pobytu. Pét procent tady, deset procent tamhle. Jak si vasi od-
ménu rozdélime, to uz bude zaviset na mné a na ostatnich. Vas to
kazdopadné neptijde na vic nez na téch deset tisic.

A jesté jedna véc: nepiijimdm odmeénu za nélez téla, ale za zivé-
ho ¢lovéka.“

Mulliner na to nereagoval. V dlani hnétl zativé oranzovy golfo-
vy micek. Po chvili fekl: ,Vyrabéji je v téhle barvé, aby ¢lovék mohl
hrat golf i v zimé. Nékdo mi jich dal celou krabici.“ Zvedl hlavu
a podival se Shawovi do nete¢nych oéi. ,Jenze tady nikdy nesnézi.
Hrajete golf? Nechcete jich par?“

»M¢éli bychom jednat rychle, pane Mullinere.*

»Rikejte mi Franku.*

»Rychle,“ zopakoval Shaw.

Mulliner se zhluboka nadechl. ,,Prosim vas. Pomozte ji. Najdéte
mi Fee.”

,Tak za prvé: vite jisté, Ze neutekla sama?“

»I1im jsem si naprosto jisty.“

»Jak to vite?*

H»Kvuali Lukovi.
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Shaw sedél shrbeny nad otlucenym konferen¢nim stolkem.

Pred nim lezel dvaatficetistrankovy zapisnik s prazdnymi nelin-
kovanymi listy. A v jeho ruce spocivalo ¢erné plnici pero Delta Tita-
nio Galassia se tfemi oranzovymi krouzky u hrotu. Lidé na pero cas
od casu reagovali tazavym pohledem: Nejsi ty trochu snob? Jenze
Shaw byl zvykly neustale psat a tahle italska plnicka — nebyla levna,
ale pri cené dvé sté padesati dolart se jen sotva dala oznacit za lu-
xusni — mu prosté v prstech sedéla lépe nez pera kulickova ¢i kera-
micka. Pro jeho préci to byl idealni nastroj.

Shaw s Mullinerem nebyli v pokoji sami. Vedle Shawa totiz lezel
a na stehno mu ztézka dychal dtuvod, pro¢ si byl Mulliner jisty, ze
jeho dcera neutekla z vlastni vile: Luka.

Dobte vychovany bily pudl.

»Fee by Luku neopustila. To je vylou¢eno. Kdyby utekla z domu,
vzala by si ho s sebou. Nebo by prinejmensim zavolala, aby zjistila,
jak se mu dafi.”

I oni méli v Komplexu psy - stopate na stopovani, hlidace na hli-
dani -, a kdykoliv se objevil nékdo cizi, zacali v8ichni $tékat jako pomi-
nuti. Colter s Russellem prevzali otctiv ndzor, ze zvifata jsou zamést-
nanci. Naopak jejich mladsi sestra Dorion vyvadéla zvitata z miry
tim, Ze je oblékala do vlastnoru¢né spichnutych $atd a nechavala je
spat u sebe v posteli. Shaw ted prijal Lukovu pfitomnost jako padny,
byt ne stoprocentni dikaz, ze mlada Zena skute¢né neutekla sama.

Vyptaval se na podrobnosti Sophiina zmizeni, na reakci policie,
kdyz ji Mulliner zavolal, na ptibuzné a prétele.
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Odpovédi si zapisoval drobnym elegantnim rukopisem, ktery
na nelinkovaném papite vytvarel dokonale rovné fadky. Pozname-
naval si veskeré potencialné uzitecné informace a vs$e ostatni igno-
roval. Jakmile vlastni otdzky vycerpal, nechal mluvit Mullinera.
Takto obvykle ziskaval nejdulezitéjsi informace — probiral se hlusi-
nou a vybiral z ni zlaté valounky.

Mulliner odesel do kuchyné a po chvili se vratil s hrsti papirki
analepovacich listeckt obsahujicich jména, ¢isla a adresy. Byly psa-
né dvéma rtiznymi rukopisy a Mulliner potvrdil, Ze patfi jemu a So-
phii. Cisla na kamaradky, terminy schiizek, rozpisy sluzeb a roz-
vrh hodin. Shaw si informace prepsal do zapisniku. Kdyby Mulliner
musel volat policii, mél by mit k dispozici originaly.

Sophiin otec odved! pfi patrani po dceti kvalitni praci. Vyvésil
desitky letd¢kd s napisem POHRESUJE SE. Kontaktoval Sophiina
nadfizeného v softwarové firmé, kde na ¢aste¢ny uvazek pracovala,
Sest profesortl na univerzité, kde studovala, i jejitho trenéra. A taky
si stihl promluvit s nékolika dcefinymi kamarddkami, ackoliv tento
seznam byl pomérné kratky.

»Nejsem nejlepsi otec,” ptiznal se sklopenyma ocima. ,,Sophii-
na matka bydli v jiném staté, jak uz jsem fikal. A ja mam dvé za-
méstnani. VSechno lezi na mné. Viibec se nedostanu na jeji akce
ani na zapasy — hraje lakros -, i kdybych sebevic chtél.“ Mavnutim
ruky obsdhl neudrzovany dum. ,,Sophie zddné mejdany neporada.
Dtivod vidite sam. Na uklizeni nemam c¢as. A zaplatit si uklize¢ku?
Na to rovnou zapomeiite.”

Shaw si zapsal poznamku o lakrosu. Vyplyvalo z ni, Ze mlada
divka dobre béha a ma vypracované svaly. A taky je zvykla rvat se.

Sophie by bojovala — pokud by k tomu dostala prilezitost.

»Zdrzuje se ¢asto u kamaradek?“

»Ted uz moc ne. To spi$ na stfedni skole. Nékdy. Ale vzdycky mi
vold.“ Mulliner zamrkal. ,Vlastné jsem vam nic nenabidl. Omlou-
vam se. Date si kdvu? Mineralku?“

»Ne, to je dobry.“

Mulliner stejné jako vétsina lidi nedokazal odtrhnout o¢i od do-
konale thlednych slov, kterd Shaw rychle vytvarel tmavé modrym
inkoustem.
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